Dodatok ¢. 1
k Zmluve o dielo ¢. 8436/2011-5335

Clanok 1
Zmluvné strany
Zhotovitel"
Obchodné meno: EKOSERVIS SLOVENSKO s.r.o.
Sidlo: Stredna 126, 059 91 VELKY SLAVKOV
Zastupeny: Ing. Frank Werner - konatel
ICO: 31714 030
IC DPH: SK 2020517422
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia a.s.,
IBAN: SK42 1111 0000 006623300007

Spoloénost je registrovana: Obch. reg. Okresného stdu Presov pod oddielom Sro, viozka ¢. 2541/P

(dalej len ,zhotovitel™)

a
Objednavatel’:
Obchodné meno: Finanéné riaditel'stvo Slovenskej republiky
Sidlo: Lazovna 63, 974 01 Banska Bystrica
Zastupeny: Ing. FrantiSek Imrecze, prezident finanénej spravy
ICO: 42 499 500
IC DPH: SK2023395253
Udaje k DPH: najomca nie je platitel DPH
Bankové spojenie : Statna pokladnica
IBAN: SK14 8180 0000 0070 0043 7837
SWIFT (BIC): SPSRSKBA
Fakturacna adresa: Mierova 23, 815 11 Bratislava
(dalej len ,objednavatel™)
Clanok 2
Predmet dodatku

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tymto dodatkom upravuju a menia a doplfiaju zmluvu o dielo & 8436/2011-
5335 zo diia 18.03.2011 nasledovne:

1. Clanok Il. odsek 2 pdvodnej zmluvy sa dopifia o novy pododsek v nasledovnom zneni::

- Zabezpetit likvidaciu kalu zCOV vzmysle zékonnych ustanoveni na Useku odpadového
hospodarstva, v sllade s rozhodnutim vodohospodarskeho organu. Likvidacia kalu sa bude
vykonavat na zaklade pisomnej objednavky objednavatela. Zhotovitel zabezpeci likvidaciu kalu
v tekutom stave, objednavatel si zabezpeéi odvoz kalu na vlastné naklady.

2. Clanok Ill. sa dopifia 0 novy odsek 5 s nasledovnym znenim:
5. Cena za zneskodnenie kaluz COV..........c.cccvcvee.. 14,00 €/t.
K cene bude pripoéitana DPH v zmysle platnych predpisov.

3. Clanok VI. sa doplifia 0 nové odseky 4 a2 9 s nasledovnym znenim:
4. Dovoz kalu z Ccistiarne odpadovych vod zabezpeCuje na vlastné néaklady objednavatel.
Objednavatel moze doviezt na Upravu len vlastné kaly z Eistiarne odpadovych vod.



V opaénom pripade je tretia strana opravnena neprevziat takéto kaly z Gistiarne odpadovych vod.

Objednavatel musi zabezpecit v3etky podmienky pri nakladani s uvedenymi kalmi z Cistiarne
odpadovych véd tak, aby nedochadzalo k podkodzovaniu Zzivotného prostredia. Pri zisteni
nedostatkov v oblasti nakladania s kalmi z Cistiarne odpadovych vod, bude okamzité
pozastavenie pinenie zmluvy zo strany zhotovitela a tretej strany, a od objednavatela bude
pisomne do 15 kalendarnych dni poZadované prijatie opatreni na zjednanie napravy.

Likvidacia kalov sa neuskutoéni, ak kaly z &istiame odpadovych vod nebudi mat charakter
biologickych, aerébne stabilizovanych kalov a nebudd vhodné na dalSie spracovanie. VSetky
naklady slvisiace s vratenim kalu z Cistiame odpadovych vod znasa na tarchu svojich nakladov
vlastnik.

Vietky naklady na odstranenie akejkolvek havarie, resp. kody spdsobenej ¢innostou vlastnika,
ktoré vzniknu druhej a tretej strane a dal$im osobam manipulujicim s kalom, vratane vzniknutych
$kod a pokat hradi v plnej vySke objednavatel.

Tretia strana si vyhradzuje pravo neprevziat kaly z ¢istiarne odpadovych vod, ak ma objednavatel
vodi zhotovitelovi zavazok po termine splatnosti. V takom pripade zhotovitef nezodpoveda za
&kody, ktoré vznikna objednavatelovi z dovodu neprevzatia kalu z ¢istiarne odpadovych véd.

4. Povodny nazov ¢&lanku VII. sa nahradza nasledovnym znenim: Prava a povinnosti zhotovitela

a objednavatefa.
Pévodné znenie &lanku VIl ods. 1 sa nahradza novym znenim a zarovet sa doplia novy odsek 3

nasledovne: )
1. Zhotovitel sa zavazuje vykonat dielo uvedené v Cl. II. tejto zmluvy riadnym ukoncenim prac

a odovzdanim predmetu diela objednévatelovi.

3. Zhotovitel vykona likvidaciu kalu na zaklade dorucenej pisomnej objednavky objednavatefa.

5. Zmluva sa dopifia o nové znenie &lanku VIII. v nasledovnom zneni:

1.

CL Vi
Ukoncenie zmluvy

Vztah zalozeny touto zmluvou méze byt ukonceny :

a) Pisomnou dohodou medzi zmluvnymi stranami.

b) Vypovedou - zmluvné strany mdézu zmiuvu pisomne vypovedat aj bez uvedenia dovodu.
Vypovedna lehota je jeden mesiac a zagina plynut prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved dorucena druhej zmluvnej strane.

c) Okamzitym odstipenim od zmluvy z dévodu zavazného porusenia zmluvnych podmienok.

Za zavazné porudenie zmluvnych podmienok podra odseku 1 pism. c) sa povazuje najma:

a) Pripad ked ma objednavatel opakovane zavdzok voCi zhotovitelovi po lehote splatnosti.
Tym, ale nezanika narok zhotovitefa na Uhradu poskytnutych sluzieb a viastnik je povinny
zaplatit zhotovitefovi za poskytnuté sluzby.

b) Nedodrzanie &lanku V1. odsek 3 snasledkom vzniku Skody. Tym, ale nezanika narok
zhotovitela na nahradu 3kody a objednavatel je povinny uhradit zhotovitefov vzniknutu
$kodu.

c) Nedodrzanie povinnosti vyplyvajlcej z Clanku VIi. ods. 2.

d) Zmena legislativy a nova legislativa neumozni zhotovitefovi pinit tito zmluvu.

Odstupenie od zmluvy nadobudne Ucinnost dfiom doruenia oznamenia o odstupeni druhej
zmluvnej strane. V pripade pochybnosti sa mé za to, Ze odstlpenie od zmluvy bolo dorucene
na treti def po tom, ako bola zasielka o tomto ozndmeni odovzdana na poStovd prepravu.
Tymto ustanovenim nie je dotknuty narok na nahradu skody.



4.

Pévodny ¢lanok VIII. sa oznaduje ako &lanok IX a zaroved sa dopifa o novy odsek 6 s nasledovnym
znenim:
6. Neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve : Dodrziavanie predpisov BOZP,
PO aOZP.

Clanok 3

Ostatné a zdvereéné ustanovenia
Tento dodatok je neoddelitelnou st¢astou pévodnej zmiuvy. Ostatné ustanovenia p6vodnej zmluvy sa
tymto dodatkom nemenia a zostavaju nadalej v platnosti.
Tento dodatok nadobida platnost driom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a d&innost diiom
nasledujicim po dni jeho povinného zverejnenia v zmysle § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. ObCiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvné strany vyhlasujl, Zze obsahu tohto dodatku porozumeli, Ze tento dodatok bol uzavrety po
vzajomne] dohode v stlade so zakonom, s ich slobodnou vélou a na znak suhlasu s jeho obsahom ho
podpisuju.
Tento dodatok je vyhotoveny v Styroch rovnopisoch, kazda zo zmluvnych stran obdrzi dva rovnopisy .

Vo Velkom Slavkove, dia: V Bratislave, dia: -

Za zhotovitela:

Za objednavatela:

Ing. Frank Werner Ing.
konatel prezident financnej spravy






Priloha ¢. 1

Dodrziavanie predpisov bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci, ochrany pred poziarmi a ochrany

zivotného prostredia, ktora je neoddelitel'nou sticast'ou Zmluvy

al Zhotovitel' (kupujici, poskytovatel”, objednavatef, najomca) sa zavazuje:

Zabezpedit ucast svojich zamestnancov na vstupnom $koleni pri nastupe do arealu skupiny CHEMKO,
vratane vodicov motorovych vozidiel. Doniest so sebou Zapisniky bezpecnosti prace.

Dodrziavat zakaz fajéenia v celom priestore CHEMKO, a to aj v kabinach motorovych vozidiel

Dodrziavat zékaz vstupu do CHEMKO pod vplyvom alkoholu a inych omamnych latok, zakaz prenasania
alkoholu a jeho konzumaciu na Gzemi CHEMKO DodrzZiavat zésady prace s ohfiom v zmysle
bezpe&nostného predpisu pre vydavanie povoleni na pracu S-BP-05/06/1

Dodrziavat maximéaine dovolenu rychlost' 40 km/h, reSpektovat’ vystrazné znacenia a zakazy vjazdov do
nebezpeénych priestorov (ZONY, BNV-P, V), reSpektovat jednosmerne komunikécie

Prepravovany material na motorovych vozidlach a material na skladkach zabezpedit proti samovolnému
zosunu Nedovolit’ prepravu 0sdb na motorovych vozidlach v rozpore s vyhlaskou & 315/96 Z z.

Kazdy pracovny raz na Gzemi CHEMKO hiasit ihned na ZHU (& t 056-6813000, resp kl 2357), a taktiez
mu odovzdat 1 képiu zaznamu o PU

Pri montaznych pracach dodrZiavat vyhlasku SUBP & 374/90 Zb , vyhlagku 59/82 Zb a S-BP & 05/2006/1
Chranit zariadenia pre prvotny zasah (hasiace pristroje, hydranty) v priestoroch CHEMKO Protokolarne
preberat’ pracoviska, ktoré CHEMKO odovzda k vykonu dodavatelskych prac

Pre stavebné a montazne prace viest stavebny, resp montazny dennik, na poziadanie kompetentnych
zamestnancov CHEMKO im tieto prediozit ku kontrole

Dodrziavat ustanovenia zakona ¢ 364/2004 Z z o vodéach a suvisiacich predpisov a zakona ¢ 223/2001 Z
z o odpadoch a suvisiacich predpisov

Dodrziavat' platné predpisy o ochrane zivotného prostredia jednotlivych vyrobni, vratane manipulacie s
latkami Skodiacimi vodam a predpisy o nakladani s odpadmi

Bezodkladne oznamit CHEMKO akékolvek pripadné ohrozenie alebo porusenie kvality povrchovych
alebo podzemnych véd.

Oznamit spolocnosti PROCESSING s.r.o., druh a mnozstvo latok Skodiacich vodam dovezenych do
CHEMKO.

Neskladovat latky $kodiace vodam blizko kanalizaénych vpusti a mimo priestorov na to uréenych.
Dodrziavat zasady separovaného zberu na zemi CHEMKO.

NepouZivat' kontajnery CHEMKO na odpad bez povolenia maijitela.

Oznamit' spolo¢nosti PROCESSING s r o, s r.o dovoz vSetkych materialov, ktoré sa stanu po pouZiti
nebezpe€nym odpadom, taktiez druh a mnozstvo vzniknuty odpadov a spdsob ich zneSkodnenia .
Zabezpedit' skladovanie odpadov ekologickym spdsobom tak, aby nedoslo k nezZiaducemu vplyvu na
Zivotne prostredie.

b/ Chemko sa zavéazuje:

Zabezpedit v zmysle zakona ¢ 124/2006 Z.z. o BOZP vstupné Skolenie z BOZP, v zmysle zakona ¢
314/2001 Z.z. o ochrane pred poziarmi vstupné $kolenie z ochrany pred poZiarmi a oboznamit s
miestnymi predpismi zamestnancov zhotovitela pred nastupom na prace.

Zabezpedit vykonanie Skolenia pred nastupom na pracovisko, pokial je to nevyhnutné z doévodu
mozného ohrozenia zamestnancov zhotovitela rizikovymi faktormi danej prevadzky .

Oboznamit s Planom opatreni pre pripad havarijného zhor§enia kvality vdd CHEMKO a konkrétnej
prevadzky.

Zabezpedit Géinny zasah na likvidaciu vzniknutého poZiaru na majetku v prenajatych priestoroch
objednavatela (poziar ohlasit na ¢.t. 550).

Zabezpedit prevoz nahle onemocnenych alebo zranenych zamestnancov na poskytnutie odbornej
lekarskej pomoci (Uraz ohlasit na ¢.t. 555).

c/ Nesplnenie uvedenych zasad bezpeénosti prace, poZiarnej ochrany a ochrany zivotného prostredia

moze byt dovodom pre zrusenie zmluvy.








